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Kasiteltava termi: koodi

Lasna: Juuso-Ville Gustafsson (alustaja), Tiina Kdkeld-Puumala, Tiina Onikki-Rantajaasko,
Mauri Pajunen, Markku Roinila ja Janne Vanhanen (sihteeri).

Termikokous alkoi Juuso-Ville Gustafssonin laajalla katsauksella koodi-termin moniin
merkityksiin semiotiikassa. Gustafsson esitteli semiotiikan keskeisissa lahdeteoksissa (mm.
Colapietro, Chandler & Munday, Bouissac, Cobley, Kim, Danesi, Martin & Ringham, Johanssen
& Larssen, Krampen ja Noth) esiintyviad koodin maaritelmia. Kavi ilmi, ettd koodille on annettu
semioottisessa kontekstissa monenlaisia tulkintoja, joista keskeisina erottuvat (1) koodi
ilmaisua ja sisaltéa (merkkeja ja merkityksid) yhdistavana saantona, joka johtaa
ymmarrykseen koodista jaettuna tulkintakehyksena ja (2) koodi konventionaalisena
merkkijarjestelmana (esim. pukeutumis- ja kdaytoskoodit eri kulttuureissa).

Johanssen ja Larssen havainnollistavat koodin saant6luonnetta seuraavasti: koodi on saanto,
jonka avulla maaratyt elementit valitaan ja yhdistetddn uusien elementtien tuottamista
varten. He erottelevat tdssa prosessissa strukturaaliset koodit, jotka madrittelevit staattisen
systeemin struktuurin (samalla tapaa kuin shakkipelin sdannot), ja prosessualiset koodit,
jotka ovat sddntdja joiden mukaan struktuurit suhteutetaan toisiinsa. Merkitys syntyy kun
strukturaaliset ja prosessuaalliset koodit ovat tekemisissa toistensa kanssa.

Gustafsson totesi esittelyssdan, ettd yleinen ongelma semiootikkojen koodimaaritelmissa on
koodin kdyttaminen monissa tapauksissa synonyymisesti merkkijarjestelman kanssa -
koodin, struktuurin ja jarjestelman kasitteet limittyvat ja sekoittuvat helposti semioottisissa
teorioissa. Gustafssonin mukaan parempi vaihtoehto olisi kdyttaa Johanssenin ja Larsenin
tapaan erottelua strukturaalisten ja prosessuaalisten jarjestelmien valilla, joskin tdmakin
ratkaisu jattaa koodin, jarjestelman ja rakenteen suhteet hieman epamaaraisiksi. Tiina
Kdkeld-Puumala kommentoi tdhan, ettd shakkipeli on selkead saantéjarjestelma, toisin kuin
lahes kaikki ihmistoiminnan koodit, joihin semioottista koodin kasitetta halutaan soveltaa.
Janne Vanhanen lisasi, ettd koodeihin liittyy aina tulkintaa.

Gustafsson tarjosi koodin kasitteen selvennyksena Veivon ja Huttusen mallin, jossa
merkkijarjestelma ymmarretadn koodista ja rakenteesta koostuvaksi. Jarjestelmaan kuuluu
sdanto tai periaate - koodi - joka yhdistda ilmaisun ja kasitesisallon. Tallin voidaan sailyttaa
jarjestelmdn, rakenteen ja koodin vélinen erottelu. Kakela-Puumala huomautti, ettd tama
esimerkki tuo esiin suomalaisen semiotiikan tutkimuksen pitkan historian - takaldinen
semioottinen teoria ei ole pelkdstddn muista kielista kddnnettya teoriaa, vaan voidaan ajatella
ettd sillda on myos kotoperaista kasitteistoa.

Alustuksen jalkeen tarkasteltiin koodin kasitettd muilla tieteenaloilla. Tiina Onikki-
Rantajaasko totesi, ettd kielitieteessa koodi terminé periytyy semiotiikan teorioista.
Tarkasteltaessa Termipankin koodiin liittyvaa kielitieteen sanastoa havaitaan “koodinvaihto”-
termissa ongelma: kdytetdanko koodia tassa yhteydessa semioottisessa mielessa vai
viitataanko kielen tyylilajin vaihdoksiin tms. Tdssa merkitys on erkaantunut ehka jonnekin
muualle semiotiikan kdytosta. Juuso-Ville Gustafsson totesi, ettd Suomessa on kaytetty hyvin
vahan koodi-termia ja puhutaan ennemmin merkkijarjestelmista.



Kdkela-Puumala rinnasti koodin ja koodinvaihdoksen diskurssin kasitteeseen: ihmiset
tunnistavat vaihdon kahden diskurssin vililla, vaikka eivat kenties kykene antamaan
positiivista sisdltoa ndille. Voidaan miettia pastissia ja parodiaa, joissa jaljitellaan jotain
koodia. Pastissi tuottaa tyylin mukaisen tekstin, parodiassa tekstin paamaara on osoittaa
alkuperdinen teksti naurettavaksi, eli mukana on muutama koodinrikkomus, joka saa
alkuperdisen koodin ndkymdaan uudessa valossa.

Markku Roinila pohti, missa suhteessa koodi ja genre ovat. Onikki-Rantajadasko mietti
laheneeko genre kirjallisuudessa koodia. Kdkeld-Puumala hahmotteli tyylin ja lajin suhdetta
selvennyksena naille pohdinnoille. Laji on kuin koodj, silla se sisdltda tietyn maaran
konventioita, jotka ovat koodinomaisia, kun taas tyyli on pienempi yksikko, jota voi vaihdella
nopeammin. Tiettyyn lajiin liittyy tietty tyyli. Laji on kuin jarjestelma.

Kdkela-Puumala johdatteli miettimaén sitd, voitaisiinko kirjallisuudentutkimuksen koodi-
termisivulta siirtaa Roland Barthesia ja Umberto Ecoa kasittelevat kappaleet semioottinen
kirjallisuudentutkimus -sivulle, jossa ne voisivat toimia esimerkkeina ko.
tutkimussuuntauksesta. Ndin paatettiin tehda siksi, etta kirjallisuudentutkimuksessa koodi
kytkeytyy hyvin vahvasti strukturalismiin, eika ole enda kovinkaan laajassa kdytdssa, joskin
Mauri Pajunen huomautti ettd koodeista ja diskursseista puhutaan paljon viela
jalkistrukturalistisessa teoriassa.

Vanhanen selvitti, ettei estetiikassa ole juurikaan itsendista koodi-termin kaytt6a. Koodi
mainitaan lahinna semioottislahtdisissa teorioissa tai taidehistorian kuvatulkinnoissa, joissa
koodi viittaa symboliseen esitystapaan historiallisissa maalauksissa. Pohdittiin onko
visuaalisen representaation konventioissa (esim. perspektiivissd) kyse koodista.

Tama aihe johti yleisempdan keskusteluun kulttuurisista koodeista, esimerkkind suomalainen
suhtautuminen saunomiseen alasti. Mietittiin alastomuuden merkitysta sosiaalisen
alkoholinkdyton yhteydessa tai urheilun voitonjuhlissa. Todettiin, ettd suomalaisessa
kontekstissa alastomuus ndhddan useimmiten jonkinlaisena aitouden ilmaisuna, jolloin esim.
1960- ja 70-lukujen viuhahdus-ilmi6lla ei takaladisissa oloissa ole ollut samanlaista
vastakulttuurista merkitysta kuin monissa muissa kulttuureissa. Termikokouksen keskustelu
paattyi pukukoodin ja poliittisen koodin tarkasteluun.

Paatettiin jarjestda seuraava termikokous 9.5.2016, jolloin kasiteltdvdna termina on “ilmaisu”
ja alustajana Janne Vanhanen. [Huom. My6hemmin pdatettiin siirtda termikokous viikolla
eteenpdin 16.5.2016.] Keskusteltiin alustavasti kevatlukukauden paattavasta termipiknikista
2.6.2016, jolloin kokoontuminen voisi olla epdmuodollisesti Suomenlinnassa
(sddvarauksella).



